Uber das Projekt

Das Projekt SWING 2.0 knUpft direkt an das
erfolgreiche Vorgangerprojekt SWING an. Mit
Hilfe von innovativen, selbst entwickelten und
kostenlosen digitalen Werkzeugen mochte
SWING 2.0 den Erwerb und die Anwendung
von Cebardensprache in verschiedenen
Dienstleistungssektoren erleichtern. Die
Integration von gehdrlosen Menschen wird
auf verschiedenen Ebenen gefédrdert.

Zicle

Forderung der Anerkennung, Akzeptanz und
Anwendung von Cebardensprache in allen
Lebensbereichen und Achtung der kulturellen
und sprachlichen Identitait von Gehorlosen;
Vermeidung der Ausgrenzung von Gehorlosen
in verschiedenen Lebensbereichen;
Erleichterung des Erwerbs und der
Anwendung von Grundkenntnissen in
Cebardensprache in unterschiedlichen
Berufsfeldern; Forderung der Integration von
Gehorlosen auf verschiedenen Ebenen.

Aktivitaten
5 Feldstudien und Berichte Uber verschiedene
Berufsgruppen: Beamt:innen, Personal im
Gesundheitswesen, Kellner:innen,
Verkaufer:iinnen und TouristenfUhrerinnen -
einschlieBlich einer Zusammenstellung der 100
typischsten Begriffe in diesen Berufen; 5.000
Videos, aufgenommen in 5
Cebardensprachen (International Signs,
[talienische Gebdardensprache, Spanische

Gebardensprache, Deutsche
Cebardensprache und Osterreichische
Cebardensprache) mit muttersprachlichen
Cebardensprachdozent:innen;
Videoworterbuch-Onlineplattform mit 5.000
Videos, 1.000 bildern und 2.500 Begriffen -
das Video-Worterbuch wird in 4
gesprochenen Sprachen (Englisch, ltalienisch,
Deutsch und Spanisch) und 5
Cebardensprachen (IS, LIS, LSE, DGS und
OQS) verfugbar sein; | neue SWING 2.0 App,
um die 100 meistgenutzten Worter in 5
Berufsbereichen in 5 Gebardensprachen
anhand eines digitalen
Lernkarteikarten-Trainings systematisch zu
erlernen; Trainingsmaterial, das auf der
Simulation realer Kommunikationssituationen
im Anwendungsfeld basiert, um die in
Cebardensprache erlernten Begriffe zu
festigen.

Ergebnisse
Abschlussberichte tber die notzlichsten
Begriffe pro berufsfeld zur Forderung der
Kommunikation zwischen hérenden und
gehorlosen Menschen; Videowodrterbicher
und weitere digitale Anwendungen mit den
ausgewdhlten Wortermn in 5
Gebardensprachen und 4 gesprochenen
Sprachen; Innovativer Trainingskurs mit
praktischen Aktivitaten zum Erlernen von 5
Gebardensprachen (1S, LIS, LSE, DGS und
OGCS) in 5 Arbeitsumgebungen.
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